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ÖRS SZEM JANKÓ
A NAGY HYPNOTIZÁLÓ.

—  Jjaufenauer tanár rendszere. —

B —Ck (kezében az elaltató hosszú plajbásszal.) Ugy-e, 
borús a szemhatár, asszonyom ?

E u rópa . Nagyon borús.
B—ck. Villámok czikkáznak és zeng az ég. 
E urópa . Csakugyan.

B — ck. És szépen süt a nap s a pásztorok a hintés 
dombon furulyáznak.

E u rópa . Az ám.
B—ck. Meleg van és jégcsapok lógnak a házak 

ereszén.
E u rópa . Valóban. (Tovább aluszik és tovább hisz.)
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Új hármas szövetség.

Félni most már ne tessék.

Van ixj hármas szövetség.

Mi, a német s talián —

Négyen vagyunk egy hián.

Kálnoky gróf csinálta,

Nagy Bismarck inspirálta.

Van-e még ma valaki,

Kinek nem kell Kálnoky ?

Kiköszörült sok csorbát,

Ünnepeljük a morvát.

A muszkától nem félünk.

Vigan, békében élünk.

Adja isten, de nagyon,

Hogy ez mind igy mai’adjon:

Hogy a hármas szövetség 

Mindig javunkra essék.

S ne csak békét csináljon, —  

Harczban is mellénk álljon;

S háborúba keverve,

Ne hagyjon minket cserbe.

H e j! mert —  hogyha cserbe hagy, 

Baj lesz abból, baj de nagy!

S akkor, szegény morva gróf, 

Kezdődik a szörnyű stróf.

— Dér Kálnoky, dér sind Sie? —

— Hát kend az az Alvintzy ?

— No, ha az, —  kő üsse meg, 

Szövetségét süsse meg!

Parlamenti reforminditványok.
(Névtelen versenymunkák a házszabálybizottság figyelmébe.)

I.
Le a borral!
A vesztegetéssel!
Meg a kortesekkel!
Éljen a tiszta mandatum!
A szeplőtelen, melyet nem mocskol be semmi 

szenny. Éljen a szűz választás!

Hogy ezt el lehessen érni. találtassék ki egy mér
leg, melyre ha gyanús mandatum tétetik, az megbillen.

Vagy egy folyadék, mely a szeplőtelen mandatumú 
képviselőnek meg nem árt — de ha a gyűrött mandatumú 
honpapa szakállát bekenik vele, az rögtön zölddé válik. 
(Nem kékké, mert a kékszakálluságot sokan nem 
bánnák.)

Vagy végül egy oly éles telescop, hogy a kép
viselő ur felbontása nélkül, az ő testén át lehessen az ő 
veséiben olvasni.

Amig ilyen szerszámok és folyadékok föl nem 
találtatnak, hiába minden erőlködés!

II.

A  kérdés megoldása fölötte egyszerű.
Csak az igazolást kell más fórumra bizni, mint

eddig.
Nem a kúriára!
Vegyes bizottságokra sem, melyeknek összeállítása 

Horváth Lajos szerint Fortuna istenasszony segédlete 
mellett történnék.

Van egy pompás fórum.
Egy fölséges, mindentudó hatalom, melyet nem 

lehet rászedni, elámitani; mely azonnal kitalálja, melyik 
honatya ludas, melyik nem.

És e fórum ?
Közel van — és mégis távol.
Amott fenn — a felhők felett.
Neve: Mindentudó.
Ha Tisza Kálmánnak sikerül (s ugyan mi nem 

sikerülne neki?) megnyerni a nevezettet igazoló bizott
sági elnökké, soha szennyes mandatum a házba nem 
csempésztetik.

A  mig ez igy nem történik, hiú minden eről
ködés.

Reb Menachem Cziczeszbeiszer
szörnyű átkozódásaiból.

—r Ledjél te modjor kisiparos, és 

obbul o monkábul éljél meg, omit o 

barun Fejérvári exelencz rendeli meg 

te nálad.

—  Ledjél te madjar szinmőiró 

és o nemzeti szinháztul elfogadott 

dorobjaid otán járó honoráriomból 

kiilljün te neked ebedelni!

—  Ne tavább kínozzon tégedet 

o küszvéngy, mint oddig, omeddig 

kitodódik : béke lesz-i vadj háboró ?

g Y C L O P E D I A ,

Szoknya 

k is  Letörő.

Ing a  reszeg. Mamácska =



® I H A S Z N A  A N D R Á S
fővárosi in. k. rendőr szemlélődései.

Vau itt ész !
Igaz ho’nnem hiszik a nasszáju újságíró téasurak, de 

hiszen én nem tehetek rúlla, hogy a nasszáju ténsurak- 
nak nincs m. k. eszük! Mer ha vóna, akkó elhinnék.

Itt áll a képes újságba, kibötüzheti minden írás
tudó ember, hogy Szempéterváron lebegőbe akarták 
durrantanyi a nihipisták a muszka császár ű szent fölsí- 
git. A  magam két szemivei láttam lepingával a képes 
újságba aztat a három akasztófáravaló muszka gazem- 

j bért, amint viszik aztat a szörnyűséges szerszámot, aki 
vagy puskaporra’ tőtött golóbis, vagy kuglóf — akivel 
kegyetlenül meg akarták gyilkúnyi az letfőssőbb kozák

I császárt.
Bécsbe meg most viszik az akasztófára azokat a 

hunczut anármiskákat, a kik nem szánták vóna főgyuj- 
tanyi az egész várast, ha meg nem akadállozza az ottani 
m. k. rendőrség. Most persze jaj nekik, mer röndnek 
muszáj lönnyi.

Hát mennyivel jobb dóga van a pestieknek, mint 
amazoknak! Nincs itt se nihipista, se anármiska, se 
povedál demokrát.

Oszt mér nincs ?
Mert itt vagyok én! — Azoktú a hájfej ü czibi- 

lektű nem fél ám az a sok gyújtogató meg gyinyamitum- 
puskaporra’ dogozó gazember, se a nasszáju újságíró 
ténsuraktú, hanem éntüllem, akibe van m. k. eréll és 
tapéntat, és aki egész erővel aztat prédikálom furtom- 
furt, hogy röndnek muszáj lönnyi!

Hát persze, hogy ember csak ember. Előfordúhat 
a m. k. rendőrségnél is, ami teszem föl mostanába a 
második kerületi kapitányságnál, hogy eltéved tíz — 
tizenöt portikulum, meg eppár árva forint büntetís píz. 
Megbotlik kérem alássan a fiákkeres ló is, peig annak

nígy lába van, de azér mindegy : portikulum megkerű, 
büntetís piz odavész, a hibás konczi Pista ifiurak elte
vődnek — hanem röndnek, annak muszáj lönnyi.

Úgy ám, te vén salabakter, muszáj ! Azér hát ne 
is rimánkodj — mer ha addig kunyorász is, amég 
mindaketten kilenczven esztendősök leszünk, mint a 
kegyelmes nímet főcsászár ű atyasága, mégis csak 
aszondom én, hogy mars bé, mer r. m. 1. !

Ce jeudi.
Krricsi dear,

Gyászló vágyok Kincsem 
elpátkolásá ótá.

Bánátomát ki szerretném 
nyerríteni világgá — hisz ö  
nem fog többé sem nyerríteni, 
sem nyerrni.

Bús puzzle, by Jingo !

Ih á h d , n yihdh á,
M in d  b ú su l á  cs ik& já .
H á  r r á h u ll  á  f ö l d  g ö rrö n g y e  
Z o k o g n i f o g  B u c lá £ y ö t i£ y e  

D ic s  vo lt le n n e  every in ch  —  

S ir r d s d , s ir r á a d  Olyán nincs !
Irrtá,m neked rrólá á múlt 

héten— irrtám és sírrtám elég- 
iát, de nekem még nem elég. 
M i stészt die Wehmuth no 
alleweil in di Schwarrten.

Krricsi, szó á ferrd !
És á blaui katz is schwarrze katz lett á héten. Az 

extrrá ásztál se vigásztál márr. Mirxt den trraurrigen 
Doppelsinn ? A  sok concerrt-trrutscherrl deconcerrtir- 
rozvá van.

Itt áz intendánsok nem váltakoznak, hanem meg- 
hálnák.

Hállottád? Benitzkyt ákárrják á Stefi grróf helyébe. 
Az első Iczki-koczká után á második Iczki-koczká. 
Most á Lenke fog irrni operrákát és balleteket is. Da 
tanz i mit!

Vágy mégis áPerrotti kápjá? Na, mirr is’ rrecht. 
Lehet, hogy ez á kiárrendálás lidszonbérrlet lesz. Há- 
nem, bárr veszteséggel járr, de sokkál distinguáltább, há 
úrr bérrben márrád.

Faublatisant, ébouriffant, eclamptique, by ár- 
rányos!

Szeász !
Yours

népfölelíSkelő.

Márcdus 27. 1X87. JB O R S S Z E M .1 A N K Ó.
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A z  Ő  g y é v n á n to s  p a t k ó j a .

Ries uram a lábára lapul kötött,
Adósságaimmal messzi elszökött!
Hogy nem hagynak engem nyugodalomban,
» Lauter solche Sachen« kelnek nyomomban !

A f Andrássy-uton ve'gig jukkolok,

Kacérkodva jobbra-balra gukkolok.
Magam hajtok, kényesen kifesjülök —

De ha esik — jiakkerba perdülök.

Számozatlan, fes a j e'njiakkerem,
Hej, számtalan a{ én hu kúrmakkerem.
Körülöttem robog mind, vagy lovagol —

Olyik is van, a ki — szegény ! — gyalogol.

Végig mentem tó mellett a kis erdőn,
Elvesztettem csipkés hímzett keszkenőm,
Himzettcsipkes keszkenőmet nem bánom,
Degyémántospatkó broche-om — isién engem! — sajnálom.

Meg is mondtam a kapitány rendőrnek —

Nem baj, ha nem leli nyomát kendőnek,
De gyémántos patkó broche-om nem hagyom —

Kerestesse, kapitányom angyalom !

Kerestette a kapitány, hiába,
Andrásék csak nem akadtak reája.
— Válts szivem gyászt, lelkem vigaszt se cserélj —
Nem használt sem ész, tapéntat, sem erély !

— Kerestettem minden sutban, odúban —

Édes nagysám : gyémánt patkó oda van !
Az esetet kimondhatlan sajnálom,
De hát visszakerül még az — éj huj — reklámon !

fU T T Y O M B E R K I ffÁ R IU S
a helyhezet signaturájáról.

Haza minden előtt!

Báró Fejérváry a népfölkelési törvényjavaslat 
szentesítése óta különös szeretettel nyugtatta rajtam 
hadvezéri tekintetét.

Yégig mért nem egyszer — pillantásával, s én 
úgy éreztem, hogy nem czélzatosság nélkül; meg-meg- 
veregette társalgás közben vállamat s én úgy képzeltem, 
hogy e veregetés — tapogatózás.

Viseletének vizsgálati része azt látszott mutatni 
eredmény gyanánt: Hauglik.'«

Yiseletének elmélkedő része pedig azt mutatta, 
hogy: »bizalmam az ősi erényben/«

És bennem felforrt Árpád vére. Eszembe jutott, 
hogy Botond Konstantinápoly kapuját megdöngette; 
(notabene, be van bizonyítva, hogy ez a hős ős semmiféle 
összeköttetésben sem állt a moszkvai pánszláv bizott
sággal.) Lehel kürtje. .. világverő Mátyás.. . nagy 
Hunyady. . .  Rákóczy és több efféle történeti keserű

v í z , l'elzavarta gyakorlatias irányú gondolkodásomat 
úgy, hogy mikor Fejérváry egyszer kezemet megrázva 
igy szólt: »Hát Darikám, felcsapsz-e népfölkelőnek ?« — 
én igennel szavaztam.

Megkérdeztek: milyen fegyvernemet választok ?
— A  lovat! liarsogám.
így lettem huszárrá!
Huszárnak lenni — teringettét! — büszke szó. 

Kijövet a sorozatról, hegyesebben lépegettem az utczán, 
közbeközbe egyet-kettőt bokázva és bajuszomat pödör- 
getve — egyelőre csak szárazon, de azzal a szilárdan eltö
kélt szándékkal, hogy teljesen kimerült bajuszpedrő 
készletemet egy tégely újlakinak beszerzésével meg 
fogom újítani.

A  szinlapra néztem. Ha ma este a »Piros bugye- 
lárist« adják vagy a *Vén bakancsost és fiát a huszárt« 
én és kollegáim — azaz kamerádjaim elmentünk volna.

Mikor a mundért először felöltöttem.. . .ha ebben 
a szempillantásban egy. . .két. . .három. . .négy kozák 
előttem terem. . . keserves lett volna nekik az est
hajnali csillag !

Volt eszük! Egy se mutatkozott szobámban.
A  berukkolást megelőző éjjel megálmodtam egy 

pompás hadi tervet, mikép lehet a muszkát huszonnégy 
óra alatt meg- és Európából kiverni. Reggelre kelve — 
sajna! —  a nagy planumot teljesen kiásitottam magam
ból. Csak arra emlékszem homályosan, hogy a nagy 
generál Bumbummal együtt főztük ki egy sátorbán, és 
három felől támadtuk meg a muszkát: Európából, Ázsiá
ból és — Afrikából.

Másnap aztán elkezdődött az exerczirozás, tanulás, 
gyakorlás . . . .

Hét óra naponként.
Lóháton — meg az iskola padján!
Rexum, kertájk, abmasir!
Trapp, ügetés, poroszka, galopp!
Reglemán, reglemán és reglemán!
. . . .Nap nap után!
K i vagyok állva. Érzem, hogy ki is leszek dőlve.
A  lábamban zsibbadás. . . keresztcsontomban 

nyilal&s. . . . .A lhatnám, örökkön örökké ! . . . .A  tövgn 
egész valóm úgy zötyög, és bennem minden úgy lötyög!

Hej Fejérváry, az a te pislantásod sok strapámba
kerül.

És nem egyszer — de ' 
kétszer se jut eszembe: mért 
népfölkeltem én ? Bár ne I 
népfölkeltem volna! Vén f 
legény vagy te már ahhoz, . 
fiam Dari.

De már mindegy. - 
Benne vagyok! Megverem 
a muszkát.

Hanem addig is, bár 
lehetne vége két hét alatt 
ennek az öt heti tanfolyam
nak, hadd kiálthatnám oda:

— Pakkolj Pista!
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Habt Acht!

H ab t A c h t ! Hazám, légy csendesen; 

Csak izgatás, mint rendesen,

Csak lárma, hűhó, semmi más,

Csak léha széhnalom-vivás !

H ab t A ch t, hazám, hogy »föl ne ülj«, 

Diák-kalandban fö l ne sülj.

H a b t A ch t hazám  ! —  A hadsereg 

Őrt áll f  ölötted s nem remeg.

Együtt hal, hogyha höli, veled 

ti várván halálos ellened—

Habt Acht! — a szörnyű harezra kész, 

A muszka rémmel szemhez néz.

H a b t A c h t !  Germán e szó, igaz,

De nem orosz, s ez nagy vigasz, 

tízabadságharczaink alatt 

Vezérszavunk német maradt . . . . .

H a b t A c h t ! — s mint zúgó tengerár 

Rohant előre a huszár.

H ab t A c h t !  Hacsak a szívben ég 

A honjiláng s a hösiség,

Vezéreljék bár németül:

Ott küzd a hű magyar elül,

Habt Acht! —  s a hűtlen gyáva had —; 

A szó magyar bár — megszalad.

H a b t A ch t, je le s  Absen t i l t s !
Dicséretes a honffi-szusz,

De van idő s immár közel,

Mikor nem s z ó ln i — te n n i kell.

Habt A c h t ! A szótól — bár magyar,

A muszka fu tn i nem akar.

H a b t A ch t, dicső Bukovay !
Kemény idő ez a mai —

S Ö ntő l, ha nem venné zokon —

Egy áldozatot kér a hon:

H a b t A c h t !  Lapozza k ic s it  á t  
A z t a n é m e t g r a m m a t ik á t !

Apró l\irek.
X  Nagyban készülnek már a választási lobogók. 

Majd megint ott látjuk a háromszinü zászlót a kétszí
nűik kezében.

#  Pénzügyminiszternek áll Tisza K., mintha úgy 
is nem volna elég baja. Pedig találhatott-e volna jobbat 
Bedekovics bárónál ?

=& Az egyik fővárosi temetkezési egylet zászló
tartója az egylet zászlaját bevágta zálogba. Azzal véde
kezett, hogy ő ezt az értékes tárgyat csupán biztos 
helyre adta őrizet végett — 8°/0-os kamatozásra..

I M I a , r x l f e  s  t u i n a .  I

Polgártársak !
A  testvéregyetem ifjúsága 

hazafias lelkesedéstől felgyúl- 
va már-már felhagyott ama 
régi és hagyományos szokásá
val, hogy későn keljen fel. Korán 
akartunk fölkelni a népfölke- 
lési törvényhez képest a haza 
védelmére. De nem! Még ennél 
is tovább mentünk. A  túlfe
szített egyetemi munkásságtól 
szellemileg megbénítva, vál
lalkoztunk arra, hogy az egye
temi tanórákon felül még 
további 7 órán át fogunk 
aludni a népfölkelési tiszti 
tanfolyamon.

Még ez sem volt elég!

Arra is vállalkoztunk,, hogy hozomra a népföl
kelési tiszti vizsgát is lecsapjuk.

A  haza oltárára a hazafias készségnek — pénzzel 
nem rendelkezvén — patakként kiömlő véráldozatát 
akartuk letenni.

A  kamarillának ez sem volt elég.
Polgártársak! A  honvédelmi miniszterhez oda

vágott peticziónknem használt! Azt követelik tőlünk, 
hogy a tiszti vizsgát idegen és a zsarnoki elnyomatás 
idejére emlékeztető német nyelven rakjuk le.

Olyan nincs!!

Polgártársak! Jó l tudómén, hogy drága hazánk 
édes anyatejével beszítt zengzetes hazai nyelvünkön sem 
szívesen cselekszitek az öregeinket adakozóvá varázsló 
doktorátusi szigorlatoknak keresztelt qualifikácziós nya- 
valygásokat, — de az utált német nyelven?

E  hazaáruló gondolatra megfordulnak a Rákóczy 
hamvai a testvér török földön.

Polgártársak! Éljen a passiv resistentia! Ellen
állunk, miként őseink a zsarnoki kamarillának.

Polgártársak! Nem vizsgázunk!
(Dörgő éljen — a kis Pulszky ép arra megy és 

csodálkozással igy szól: »De kérem, minek ezt hatá
rozatban kimondani ? Hiszen tudtommal eddig sem vizs
gáztak az urak!«)



É L Ő  K É S Z E I K ,
• (Rendezi B. J.)

.Könyves Kálmán harcza az előítélet ellen.
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el, hogy hü alattvalói több magyar könyvet vásároljanakA  magyar Írók éa könyvkiadók Könyves Kálmán elé járulnak, rendelné
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Tönődések
Seiffeaa.steiii.er S©l<5x».o:n.tól.

— O választásokhoz írják 
sok jelölt oreságok hoszó pra- 
■ gránit. Megspórolhatnák a mon- 
kát, ha a hoszó program helyett 
nyójtanának ed rüvid speisczé- 
dolát.

— Kölömös! Mtntül olo- 
csongyah oz o árfoljam, ónnál 
tiibben föladják bele.

— Mikar a nihilisztek van
nak ébren, o czár nem todja 
oludni.

—- Őzt hongoztot mindig o diplomáczí, liojd übéke 
pületikát űzi. Ozér is szó lód ja hát!

— 0 kléros is népfülkeli. 0 Schlauch exelencz 
oreság oz emenencz Jánosnak oda adott liorczolásra oz 
üvé ócsko fedvereit — omik inkább pászolnának oz 
Eísenrost Móricztid o tandler bútjába bele.

— »Led jen ed okol k é t pásztar ! mondta o ferst 
Bismarck oreság, és odta o pápának ed czvikiposzit.

— Ogy látszodja mogát, hojd von eset, omikor 
ttlbet éri leni a ferst Bismarcktul o küzvetitií, mint Krisz- 
tostul o heltartú.

—- Szép ottul o Lesseps oreságtul, hojd építi ed 
hidat o fronczio és német nemzet kiizte. Sak ne jotná 
nekem épen most oz eszembe bele o nogy híd beamlás 
Dundeebent

— Forcsa! Ózon rajta sadálkozzák magát oz embe
rek, hojd ed olkotmángyös állodolomtul o kobinet tíz éven 
át is jó  todja karmányozni. Hiszen ez von természetes: 
mert nem nehéz kézben tortoni ozoktul o laváktul ojeplüt, 
akiknek már nem jotja abraknak valú.

— Ha valna már pulgári házoság, nem látnánk 
tübbet olyan vöd, házaságt, o milyenben éli o demekraczí 
oz onteserhetizmossal.

• Ö küzvéleméngyre már senki se nem hivotkozza 
mogát. Ebbiil is látjonk, hojd már hosonlodja mogát 
oljan hunleányhoz, omit o köngyelmö legén is ott hagyja 
foképnél, omikor megtodja felüle, hojd o tompoknak is 
kedveskedik.

— Sadálatos! 0  dr. Gebhardt ellenkolero alkolmával 
f  ül volt lázadva egész kiizvéleméngy, és mást mégis választ
ják  várasi füarvasnak. Ogy látszik, hojd o dakter Geb
hardt sokkal jobban sinálja az üvé dolgát városházban 
mint kórházban,

■— Forcsa! Már Spongyolarszágba, oz inkvizi- 
czióntul o hozójába is behoztak o czivilházasságt és nálonk 
o liberói Modjorarszágban még nem! Bízom ráférne o 
miénk türvéngyhozókra ed kis spongyol liberálizmos és 
ed kis spongyol nád.

— Alvások, hojd olopitották Bodapesten ed légho- 
jós edjesölet, omi okor filltanáln i karmányozható léghojó.
Tonálok hojd ez nem is lenne najd konszt. De próbáljon 

f  Ultonálni kormányozható asszonokot, oz lenne konszt!

A  népszínházi vívó lányok erősen iparkodnak kivívni a 

közönség elismerését az »Udvari bolond« ezimii, közönnyel 

vívódó operettben.
*

Egy. erősen tapsoló nézőt a szomszédja kérd i: m it müvei V 

»Vivos voeo, vilitatcm frango, mortuain operettam p lango!« 

feleié amaz —  (aki, úgy látszik, még tud egy kicsit diákul és 

jó  ízlésű ember).
*

Fcloky megy és jubilál. A  publikum szintén jubilál, de

marad.
*

Kcglcvieh gr. intendáns lemondott lemondásának be

adásáról.
*

Ilk á t meglopták. Jó l tették. Miért olyan aranyos V

Sanyaró Vendel nyögései.
— A delegatio csendesen meg

szavazott 50 m illiót, hogy ne legyen 
háború. Ha mi kérünk egy piczulá- 
nyi díjemelést, k itö r a háború.

— Láttam azt a hysterikus 
nőt. Ha az orvos azt mondja neki: 
»ön ebédelt!«. — a gyomra kidombo
rodik, Jó l tenné a miniszter, ha kér
dést intézne az iránt, váljon minket 
nem lehetne-é hysteriába ejteni ?

— Engem csak az tart meg az 
életnek, mert nem tudom, hogy a 
más világon protectio nélkül leszek-é 
egyéb mint diurnista.

— Ha legalább kétlakiak volnánk, — a vízben 
akadna tán még enni való.

— Mióta az aktákat poroljuk, alkalmam van 
nyelni valamit.

— »A jövőbe vetett bizalom táplálja az embert/« 
mondta a múltkor a főnököm . . .  én is ettől híztam ennyire,.

— Azt mondja Flammarion : a földrengésnek oka 
a fö ld  gyomrában összehalmozott anyag sokasága. Volna 
csak egy évig diurnista koszton, elmenne a kedve a ren
gésektől.

— Milyen könnyű vagyok, s a diurnistaságnál még 
sem bírok fölebb emelkedni.

— Már meg valami Cetti ur vágott bele a mester
ségembe. Azt hiszik ezek az urak: olyan könnyen megy az 
praxis nélkül.
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Cs— y G ly a nagy közönséghez.

A „Borsszem Jankó“ ■tá.rczája.

„LEGÚJABB LEGYEZŐ NYELV.“
— Folytatása Mehner Vilmos hasonczimü jelbeszédének. —

51.

»Mikor keriil már evésre a sor? Két óra óta nem 
ellem !«

■ (A  zári legyezővel a nyitott szájra mutatni.)

52.

»Még ilyen unalmas nem volt soha !«
(Néhányszor a nyitott legyezőbe ásítani.)

54.

»Ön gründer, önnel nem tánczolok!«
( A legyezőt, akár értékes, akár nem, gyorsan elrejteni.)

56.

»Van-e aprópénzed a szolga számára U
(A legyezővel öt ki>r-ivet rajzolni a levegőbe, mindegyiket, 

egy hatványi nagyságban.)
. 57.

»Nincs? No,liát siess váltani, mert különben forintot 
kell leszűrni!«

(A  félig nyitott legyezővel az ajtóra mutatni.)

59.

»Azt hiszi, hogy ma meleg vacsora lesz itt J*
(N y ílt legyezővel a gyomrot letakarni.)

fii.
»A házi gazda sokat veszthetett a miién !«
(A  legyezőt, nagy lcrachcliál becsukni.)

62.

’■Tiz lóval se húznak ide többé !«
(A  tíz ujjat a legyezőre illeszteni * nyeritévL)

. 64.

»Hívjon fel tánczra!«
(A  legyező fogantyújával oldalba bökni az illető urat.)

Az .. Uj Nemzedék“-hez.

Társak !  Ne tűrjük, tűrnünk nem lehet, 
Hogy klikk legyen közöttünk a vezér !
És a ki tagja és a kit szeret,
Csupán csak annak zöldet jen babéi' !
Fe l! Itajta társak ! Mind a sikra szálljunk, 
S a klikkjük ellen — uj klikket csináljunk !

T—n L —i.

I a TH E D R Á I fÖLCSESÉGEK.
— A tavaszi búzát előbb vetik, mint  az őszit, 

mert tavasz előbb van m int ősz.

— Az a bor, amely ik  eláll sokáig, ha nincs is 

meg benne a többi alkotó rész, hogy k itűnő  bor 

legyen, többet ér mint a bor a melyben m inden 

alkatrész megvan de nem áll el. (K o  ó s »Anyaggyüj- 
t emény.«)

65.

»Társasága halálig unalmas rám nézve!«
(A  legyezőt a terem niás helyére vinni.)

66.
»Legközelebb születésnapom lesz U
(A  legyező rongyos helyére mutatni, s jelezni, hogy u jja l kel

lene kicserélni.)
67.

»Az ember nagyon zsenirozva van i t t !«
(Halkan vakaráik ni a csukott legyezővel.)

6 8 .
»Szeretnék már otthon lenni s aludni!«
(A  nyílt legyezőt takaróként a fejéve huzni.)

69.

»Nézze csak Meier ur görbe lábalt!«:
(A  legyezőt a meghajlított hüvelyk és mutató u jj közt tán- 

ezoltatni.)
70.

»Terliemre van, uram !«
(Addig csevegni a legyező mögött más ■úrral, mig a terhes 

szomszéd érti a czélzást.)
71. "

»Megbolondult 2«
( A legyező hegyét a kérdett homlokára illeszteni.)

i .
72.

»Kedves férjein, zsugori vagy
(A  legyezővel azon helyeket érinteni, melyeken a gyémánt 

broehe, az arany karperecz s a gyémánt fülbevalók hiányzanak.)

73.

»I fi, ez a melegség!«
(Erősen legyezni magát.)

74.

»Huj, de nagy léghnzani van itt 1«
(Félretenni á legyezői s kendőt kötni a nyakba.)



Piper, cum acumine 

Semper bipennatus.

Res tuas facillime 

Hilariter perfice,

Vivat Jubilatus !

Sinapls.

Külhonnővérikéim édesek, 
így, csak is igy, és nem máskép!
Karddal a kezünkben, igy harczolunk a himtalp 

taposta örök női jogokért.
Ti vagytok az igazi megváltók, a profetillák, a 

jóska döfdelhölgyek — a jós delfiak oraculuma ellen.

Ad Joannunculum Piperculum.
— A sok „dicsérő oklerél“ közül ezt az egyet. —

Toçajense di-vinum  

H u-more patrio, 

Bibamus ad lib itum  : 

M illennium  festivum 

Célébrât natio .

Piperculus bodie,

Saltus litteratus 

Hebdomades jam  mille 

R idens perfecit ille, 

Felix Jubilatus 1

Infans Budac-Pestini : 

Age, orbis grate, 

Q uod nunc parentes tibi 

Facti sunt hi gemini, 

U rb“s conjugatae.

In  futuro quam  eras 

Satyr in »sat-ira«, 

Persequi et poetas,

Déos falsos et deas 

Piperita lyra.

Sublim ique spirito

Cis et transCarpathos 

Intrépido vi, cito 

.Delectanter sic ito,

S it derisum pathos.

Ut post hoc m illennium  

»Salis«, sed non coqui. 

Sequetur-ne splendidum  

Secundum e ttertium  ? 

Hungaria — l o q u i !

Nemde ?
Igen, ó igen!
Uj vas az avas ellen. Léket a léleknek, lélekléke- 

zetes lélekzetet! — begombolt kebel — nyilt sziv!
Hő nő, fő hős hölgy leszek, vagyok! Bajnok éa 

bájnok! S mind ti növendék gerle szüzek, nyomaimban 
serkedő honleánykák, — te uj nemzedék — nem libuska 
léssz, de Libusa! Nem többé dednedtts orrleányka, de 
orleáni Janka.

Himfiak — térdre!
Ide mellém, nemem!
Nemde ?
Igen, ó igen!
Utánam, előre!

Kebelvértes bájvivatu kecs paráddal
Lengrenádfalvay Kotlik Zlr/.abella.

Honleányi levél.
— A bécsi vivó lányokhoz. —

-- Levélczím. —

An H. Herr Ungar Jalcob Klub.

Kinesen Lőtérié Bureau
Budapest. 

Waitznergasse Nro fi. 

(Ez a levélczím t. i. Jochey-klubnak szól, mely a Ki acseni- 

sorsjegy-játékot rendezte.)

*
— A Kéménysepro-utczából. —

M. K.
tisztított baromfi kereskedő.

Asperula. Kissé nagyon »odorata«. 
Nem minden,ami officinalis, orvosság 
is egyúttal. — F. S. Az Arany-János- 
utczai »kávéforrás« csak amolyan 

»talmi kávéforrás«. A régi (és igazi) helyén ma butorkereskedés 
van. — Apród. Az a röpirat, sem ami a benne megbélyegzett embe
reket, sem ami a szerzőt illeti, lapunk tárgyát nem képezheti. 
Nobilis trias. — W. H. Igen nagyra vesszük a szives megemléke
zést. Am i az adomát általában illeti : az a mindenkié. Csak ötéves 
turnusokban illik  velők újból előállni. — Sz. A falusi levegőn nem 
igen erősödött meg a múzsája. —  Is. Azt hiszi, valami kedvező 
színben tüntetné föl a zsidókat ama botrány elbeszélésével ? — 
H. L. Került benne, m int rendesen. — A. e. A sportos czikket 
valamely nyugodtabb héten megrajzoltatjuk. — Ny. F. Bégebben

(Folytatása a mellékleten.)



Melléklet a „Borsszem Jankó“ 1002. (13.) számához.
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jobban szuperált. — „Ktfzcgészs. ügyi Kalauz.“  A mit e lap 6. 
számában a fogakról ir B. Máthé D., az mind igaz dolog s érdemes 
rá, hogy minden fogas ember a lelkére vegye. Nem lelhettünk 
benne semmi gúnyolni valót, sőt inkább. — Csalán. Finoman 
csíp. — Krlyflv. Szándékos ferdítés. — 1, a. A számos szives 
üdvözlet közt kevés érintett bennünket kedvesebben, mint az ön 
megemlékezése. Amit a labanezok táborában beszélnek, az bizony 
nem megy sem mondás, sem tisztesség számba, s ezért kár rajta 
fölháborodni. A tudatlanság üzekedése a durvasággal. Ami azt a 
bizonyos »szívbajt« illeti, már abból nem igen reményiünk gyó
gyulást. Az apróságokban nehány kitűnő. — Sinapis. Köszönet 
és elismerés. — Effemli. Elismerés és köszönet. — Csóka. Mit ér 
ha mondta s nincs hiteles fonográf, mely annak minden furasá-

gait hangportraitban megrögziti ? — W *  Á. Kivétel nélkül jele
sek. — B, A java megint német. Mért keseríti el a szivünket ? —  
V. G. Azt az alakot, mint észre vehette, rég megszüntettük, vagy 
legalább régóta pihentetjük.

Nem szükség addig használnunk, mig kellő 
tájékozást nem szereztünk magunknak, s erre nézve 
legjobb alkalmat nyújtanak azok a sok ezerre menő köszönőira
tok, melyek Brandt B  gyógyszerész svajezi labdacsairól közzété- 
tetnek. Brandt R. svajezi labdacsai kaphatók a gyógyszertárak
ban, egy dobozzal 70 kr. 37

Felelős szerkesztő : CSICSERI BORS.

tóm
gyógyítható  az

Anticoryza
Bruneau 

által, mely 3-szorra bevéve, 
a leghevesebb náthát is meg

gyógyítja. 29

Egy üreg ára 1 frt. 

Budapest TÖJRÖK JÓZSEF 
gyógyszert, király-u. 12.

Munkácsy Mihály
kedvelt bajuszpedrője

doboza 25  kr és 4 0  kr, kapható az egyedüli készí
tőnél Hüller 1. illatszer és pipereszappan gyárosnál 
Bndapesten. Baktár : koronaherczeg-utcza 2-dik szám.

Gyár : Rottenbiller-uteza 36. szám.
Továbbá minden előkelő gyógy tárban, kereskedésben 

és fodrásznál. 53

Az ATHBNAEUM könyvkiadó 
hivatalában Budapesten (Feren- 
eziek-tere 3. sz.) s általa minden 

könyvkereskedésben kagható:

A DAM0K0S0K.
Regényes történet két kötetben. 

Irta:

toiet-a.i  :m:ó:r..
Négy to Irajzzal Jókai Rózától

8-ad rét 350 lap. Ára a két kötet
nek 2 frt.

adok annak, ki

Kothe-fogviz
egy üvegének, ára 35 kr. elhasz
nálása után fogfájásról panaszko
dik, vagy szája bűzös marad.

Kothe G yörgy  Ján os  volt 
udvari szállító Eaden, Bécsinél 
letk. Magyarországi főraktár B u 
dapesten, T ö r ö k  Jó z s e f  
gyógyszertárában k irá ly-uteza 
12. szám. 9

Csak 3 frt
a legczélszerűbt)

tarSTEPI
(Emlék az e lh u n y ta k r ó l . )

ArczSépet életnagyságían.
Bármely beküldött fénykép után. 
Előleg 1 frt. Szállítási idő 10 nap. 
A hü hasonlatért kezesség válalta- 
tik. A fénykép sértetlen marad.

Bodascher Siegfried
Jutalomdijazott műterme 28 

Bécs, II. Grosse Pfarrgasse 6.

M E  a - H I  v o

a Magyar országos bank részvénytársulat
részvényeseinek 1887. márcz. 30-án d. e. II órakor Budapesten, V , Nádor-utcza 4. sz a. tartandó

T T - i l z  I K E l S r i D E S  K Ö Z a T t T L É S É E E

N A P I R E H D :

1. Az 1886. évi decz. 31. lezárt mérleg és az igazgatóság üzleti jelentésének előterjesztése.
2. A felügyelőbizottság jelentése.
3. A mérleg megállapítása és a tiszta nyeremény mikénti felosztása iránti határozat.
4. Az igazgatóság és felügyelő bizottság részére adandó felmentvény.
5. Az igazgatóság tagjai számának megállapítása és esetleg az alapszabályok 12. §-a 

értelmében megejtendő pótválasztások.
6. A felügyelőbizottság megválasztása.
7. Az igazgatóság tagjai részére járó jelenléti-jegyek értékének s az elnök tiszteletdijának 

megállapítása.
fp f-  Azon szavazatképes részvényesek, kik ezen közgyűlésen résztvenni kívánnak, fel

kéretnek, hogy részvényeiket, a le nem járt szelvényekkel együtt, az alapszabályok 22. §-áhozi 
képest legkésőbb bezárólag 1887. évi márcz. 22-ig következő pénzintézetek egyikénél, úgymint:!

BUDAPESTEN a Magyar országos bank részvénytársulatnál ;
BECSBEN a »K. k. priv. österr. Länderbank«-nál ;
PARISBAN a Banque de Paris et des Pays Bas-nál ;
LYONBAN- a Société Lyonnaise de dépôts et de comptes courants et de 

Credit indrustriel-nél letenni szíveskedjenek.
A részvények egy, az illető részvényes által sajátkezüleg aláírandó consígnatió kíséretében 

nyújtandók be, minek ellenében a letett részvényekről elismervény és a közgyűléshez belépti
jegyül szolgáló igazolvány adatik át a letevőnek.

A letett részvények a közgyűlés után az azokról szóló elismervények visszaadása ellené
ben és az 1886. évi junius 26-iki közgyűlés által elhatározott kicserélés foganatosítása mellett 
szolgáltatnak ki a letevőnek.

Ha valamely részvényes az alapszabályok 25. §-a alapján egy másik szavazatképes részvé
nyes által óhajtja magát képviseltetni, akkor az illető képviselő nevére szóló meghatalmazás a fen 
tebb említett igazolvány hátulsó lapján kitöltendő s a meghatalmazó által sajátkezüleg aláírandó.

A mérleg, valamint az igazgatóság és felügyelőbizottság jelentései az alapszabályok 24. 
§-ához képest a közgyűlés előtt 8 nappal a bank hivatalos helyiségében minden részvényes 
rendelkezésére bocsáttatnak.

F ig y e lm e z t e t é s .  Az 1886. évi junius 26-iki közgyűlés által módosított alapszabá
lyok 22. §-a értelmében a közgyűlésen minden részvényest minden letéteménj'ezett 20 darab 
részvény után egy-egy szavazat illet meg.

Miután azonban az 1886. évi junius 26-iki közgyűlés által leszállított társulati részvény- 
tőkének megfelelő uj részvények még forgalomba nem bocsáttattak, a szavazati jog gyakorlása 
a jelenleg is forgalomban levő, 1883. május 3-diki kibocsátású részvények alapján, lesz az alap
szabályok előbbi intézkedéseinek megfelelőleg oly módon gyakorolható, hogy minden részvényest 
minden letéteményezett 25 drb 1883. évi május 3-diki kibocsátású részvény alapján egy-egy| 
szavazat illet meg.

A jelen közgyűlésre letéteményezett 1883. évi május 3-iki kibocsátású részvényeknek az 
1886. évi junius 26-diki közgyűlés által elhatározott kicserélése oly módon fog foganatba vétetni ! 
hogy a letett részvényekről szóló elismervény visszaadása ellenében a letéteményezett 1883. évi 
május 3-iki kibocsátású részvényeknek minden 5 darabjáért 4 darab 1886. évi junius 26-iki 
kibocsátású részvény fog a letevőnek kiszolgáltatni. 55

Budapest, 1887. márczius 12. A Magyar országos bank részvénytársulat igazgatósága.

sssr-— :---------
koszveny es csúz ellen 

A I ajánlott számos haziszerek 
| között még is csak a v a- 

16<1I Horgony - Pain - Ex- 
peuer a leghatásosabb és 
legjobb. Ez nem titkos- 
szer, hanem egy teljesen 
megbízható, orvosilag ki

próbált készítmény, moly minden 
betegnek teljes megnyugvással 
ajánlható. Hogy a Pain-Expeller 
tetfes blzaimat érdemel, legjob
bja. kitűnik abból, hogy sok be
teg , a ki nagy garral feldicsért 
más gyógyszereket próbált meg, 

m eg in t csak a

rég, jónál; b iionynltPam -Eiiielleite
tért vissza. Épen az összehason
lítás által győződtek meg arról, 
hogy úgy a csúzos fájdalmak, 
tagszak gat ások stb., mint a fő-, 
fog- és hátfájás, oldal nyila lások 
stb. a Pain - Expellerrel eszközölt 
belörzsölések által leggyorsabban 
szüntethetők meg. A 40 kros. 
70 kros és 1.20 olcsó ár a sze
gényebbeknek is hozzáférhetővé 
teszi, mig másrészt a számos siker 
a feíől kezeskedik, hogy a pónz 
nincs kidobva. A káros u tán 
za to k tó l azonban óvakodni kell, 
s csak a „horgony^-jellel ellátott 
Pain-Expellert fogadjuk el mint 
▼alódit. Központi
raktár: (iyógyszertár 
az arany oroszlán
hoz Prágában, Xik- 
lasplatz 7. Kapható 
a legtöbb gyógyszer
tárban.*)

Szt. Jakab-csoppek.

Védjegy.

Minden fr'.oly 
gyomor- és Ideg
bajnak, melyek 
minden eddigi 

gyógyszernek 
ellenállottak, 

különösen idült 
gyomorhurut, 

gyomorgyönge- 
ség, kólika, 

görcsök, rossz 
emésztés, sziv- 
szorongás, fej
fájás, stb, töké
letes és biztos 

gyógyítására. A S z t .J a k a b -  
c s e p p e k , az A c t r a  n e v íl 
g ö r ö g  z á r d á i u l !  m e z ít 
l á b a s  b a r á t o k  vénye 
szerint a keleti országok 22 
le g jo b b  g y ó g y  ti ö v é  ja.vé
b ő l  összealkotva, melyeknek 
mindegyike külön-külön in ég 
ma is első rangot foglal el, 
ez összetétele folytán a csöp- 
p e k  használata mellett kiv?*»-« 
eredményt biztosit. [ j

Kapható 60 kros és 1 m  
20 kros üvegekben. Főraktár: 
M . S C H U L Z , H a n n o v e r  
Schillerstrasse.

Raktárak Budapesten : Török Jó
zsef ; Moldoványi ; Szöllösy Ist
ván; Egressi R özvegye: Pillich 
F* gyógyszerészeknél. 7



K I A D Á S O K .

E liő magyar általános bizto-
I .  T t T Z - ,  S !Z - á -3L,I_.X'X,3v E A .2Sr-2 ' -  IÉ S  

Hnszonkilenczedik évi zárszám la 1886. január l-töl deczember 31-ig. B E V É T E L Ü K .

I. Tűzbiztosítás.
Kifizetett károk a viszontbiztosított rész

levonása után . . . .  ....................
Függőben maradt károk tartaléka . . . 
Szerzési költségek a viszontbiztosított rész

utáni bevétel levonásával....................
A tüzbiztositási üzletet terhelő igazga

tási költségek és a d ó ............................
Behajthatlan követelések leirása . . . .  
A következő évek készpénz-dijtartaléka a 

viszontbiztosított rész levonása után és 
minden megterhelés n é l k ü l ................

II. Szállítmány-biztosítás.
Kifizetett károk a viszontbiztosított rész

levonásával............................................
Függőben maradt károk tartaléka . . .
Szerzési költségek....................................
A szállítmány-biztosítási üzletet terhelő

igazgatási költségek............................
A következő évnek dijtartaléka a viszont

biztosított rész levonásával................

III. Jégbiztosítás

Viszontbiztosítások és törlések................
Kifizetett károk a viszontbiztosított rész

levonásával............................................
Szerzési és igazgatási költségek a viszont

biztosítások utáni bevételek levonása
u t á n ........................................................

Behajthatlan követelések leirása . .

A társasági tartaléktőkének kamata . .

1886. évi nyeremény..............................

forint I kr I forint : kr

1614143 76
110249 73

347296 46

: 384230 14
4506 30

1795143 62

26410 64
8904 13
8428 61

8451 14

11561 78

402846 68

745785 85

169391 56
6637 44

62] 4284570 01

63756

1324661

72270

637422

6362681

30

03

1885. évi nyeremény-számla: maradvány

I. Tűzbiztosítás.
Az 1885. évről áthozott készpénz díjtar

talék a viszontbiztosított rész levoná
sával és minden megterhelés nélkül . . 

469.522,866 fit 70krnyikötött biztosítások 
után valamint a folyó éóben lejárt díj
részletekből befolyt díjak 3.837,493*75 

levonva : törlesz
tett dijak 307,751-77 

viszontbizto
sítási dijak 472,245*18 

lejárt visszbiz- 
tositási díj
részletek. . 575,524 12 1.355,521*07

Az 1885. évben fenmaradt tartalék füg
gőben volt károkért................................

II. Szállítmány-biztosítás.
Az 1885. évről áthozott díjtartalék . . . 
17.779,018 frt 43 kr. kötött 

biztosítások utáni dijak 89,203*97 
levonva : tör

lesztett dijak 2,023*81. 
viszontbiztosí

tási dijak . 37,106*77. 39,130*58

Az 1885. évben fenmaradt tartalék füg- 
ben volt károkért....................................

III. Jégbiztosítás.
48.420,773 frt 60 krnj'i kötött biztosítások 

utáni d i j a k ............................................

IV Egyéb bevételek
Beváltott szelvények u tán , valamint 

egyéb kamatok és árfolyam-nyereség
eladott értékpapírok u t á n ....................

Társasági házak tiszta jövedelme . . . .

forint kr | forint I kr 

1196 94

1834496 5l|

2481972 

200181 

14990

50073

7000

1343459, 29

366674 07 
62634! 97

4516650 74

72065 02

1343459 29

429309

6362681 03

04

K I A D Á S O K .

X X .
Huszonnegyedik évi zárszám la 1886. január l-töl deczember 31-ig.

E L E T B I Z T O
B E V É T E L E K .

forint kr forint kr

10999459 34

250696 39

2040531 47

13100 67 2304328 53

122758 01

39162 91

593799 10

14059507 89

forint kr forint kr

Törlesztett kötvények dija........................ 96020 9 i |

Visszaváltott kötvényekért........................ 213816 92

Halálesetek után kifizetett kárösszeg . . 600643 23

Lejárt kiliázasitási tőkékért.................... 401217 18

Kiházasitási biztosításoknál haláleset kö
vetkeztében díjvisszatérítés................ 34941 49

Függőben levő károk tartaléka................ 109891 02

Évjáradékokért........................................ 17659 13

Viszontbiztositási d ija k ............................ 35224 65

Bélyegekért................................................ 33440 02

Irodai bér, postadijak, nyomtatványok stb. 74949 60

Tiszti fize tések ........................................ 51111 66

Jövedelmi a d ó é r t .................................... 28523 46

Orvosi dijakért............................................ 14507 53

Szerzési és dijbehajtási költségek . . . . 139851 29

Behajthatlan tartozások leirása................ 5962 25 1857760 34

Díjtartalék ez év végén ............................ 11827607 52

1886. évi nyeremény.......................... 374140 03

14059507 89

A múlt évből áthozott díjtartalék. . . . 

Befolyt dijak : ez évben kiállított kötvé

nyek után............................

az előbbi években kiállított

kötvények u t á n ................

a biztosított tőke emelésére 

fordított nyeremények . . 

Múlt évi függőben volt károk tartaléka .

I lle té ke k ....................................................

Kamatjövedelem........................................

Budapest, 1886. deczember hó 31-én.

P e c z  V i l m o s ,
életbiztosítási osztályfőnök.

Budapest, 1887. márczius hó 14-én.

-A- Z  I  <3- -A. ¡ S  - 

F u c h s  R u d o l f ,  H a j ó s  J t f z s e f ,

Igazgató-helyettesek: O r m o d y  V i l m o s ,  igazgató.^ 

A fenti zárszámlákat és mérlegeket megvizsgálván, azokat a törvényben s az alapsza-p
tételeit a fő- és segédkönyvekkel j

- A -  F E L Ü G Y E L Ő  
R u d n y á n s z k y  F e r e n c *  T o r n y a i  S c h o s b e r g e r



siló társaság Budapesten.
j é g -b i z t o s i t A - s i  ü z l e t .

V A G Y O N .  Mérleg-szám la 1886. deczember 31-én. T E H E R .

forint kr

Elhelyezett tőkepénzek : az első hazai takarékpénztár

nál, az egyesült budapesti fővárosi takarékpénztár

nál, a m. orsz. közp. takarékpénztárnál, a m. ált. hi

telbanknál és m. k. állami kincstári pénztárjegyekben

Értékpapírok :

a) 243,000'— frt m. földhitelintézeti

4V*0/» záloglevelek á

99.25»/o .241,177-50

b) 1.052,100' —- » m. északkeleti vasút

ezüst kötvények á

lOOVo 1.052,100- —
c) 1.500,000.— m. kir. 5°/0 papirjáradék

kölcsön á 93.60°/o 1.404,000.—

d) 561,700'— » Budapest főv. 5% köl-

csönkötv. á 1000/o 561,700.—

c) 375,000 Lira olasz alapítványi kötvé

nyek á 99.50 =  373.125 fr. á 49.70 185,443.12

f) Pesti Lloyd társasági kötvények és
egyéb értékpapírok árfolyam szerint 229,439.50 
a fenti értékpapírok után az év vé
géig esedékes kam atok ....................  45,690.32

Leszámítolt és egyéb v á ltó k .............................................

A társaság házai Budapesten.............................................

2159120! —

Különféle adósok :

a) Pénzkészlet és maradványok a képviselőségeknél

b) Maradványok idegen biztositó intézeteknél . . .

Jégbiztosítási osztály folyó számlán.................................

Központi pénzkészlet.........................................................

A következő években lejáró díjvál-
! tók és díj kötelezvények összege . . . 9.785,0^7:94

3719550

293883

1210000

702831 12

317033 32

228345 82

13916 94

8644680 84

forint kr

Részvényalaptöke : teljesen befize
tett 2000 egész részvény á 1000
fo rin t....................  .................... 2.000,000’—

Részvényalaptőke : teljesen befize
tett 2000 fél részvény á 500
fo rin t.........................................  1.000,000- —

Társasági tarta léktöke .........................................
Tüzbiztosltási díjtartalék 
készpénzben a viszontbiz
tosított rész levonásával 

és minden megterhelés
n é lk ü l ...................

Szállítmány biztosítási díj
tartalék készpénzben a vi
szontbiztosított rész levo
násával és minden meg
terhelés n é lk ü l................

1.795,143 frt 62 kr.

11,561 78 »

Tüzbiztositási függő károk tartaléka . . . .  
Szállítmány biztosítási függő károk tartaléka
Ál-különbözeti számla......................................
Dunaparti házadó tartaléka . .........................
Különféle hitelezők.............................................
Előbbi évekről eddig fel nem vett osztalékok . 
Első magyar általános biztositó társaság Lévay

a la p ............................................. ....
Tisztviselők nyugdíjalapja . . • .....................
Életbiztosítási osztály folyó számlán . . . 
1886. évi nyeremény.....................................

*) A tartaléktőke az 
1886.évi nyeremény
ből emelkedett . . .

**) A díjtartalék az 
1886. évi nyeremény
ből emelkedett . . .

1.980,078 frt 53 krra

1.868,785 frt 45 krra

3000000: 

1879041 99*

1806705

119249
8904

286040
48475
76627
2493

62269
463205
256244
637422

40++

73,
13
20
74
96

8644680 84

S I T Á S I  t i r Z X j E T ’- 
V A G Y O N . Mérleg számla 1886. deczember 31-én. T Ë H E R

Értékpapírok............................. 10.540,459 frt 75 kr.

földhitelintézeti 5°/0-os zá-
ugyanis :

5.007,400 frtnyi magyar 
loglevelek 100 írtjával 

872,000 frtnyi magyar földhitelintézeti 4 , /2°/o-os zálog

levelek 997* ír t já v a l................................................
42,960 frtnyi magyar földhitelintézeti 5°/o-os érez ér 

tékü záloglevelek 1231/* írtjával 
93,800 frtnyi pesti magyar kereskedelmi bank 6°/o-os 

í  záloglevelei 100 írtjával 
1*000,200 frtnyi magyar északkeleti vasúti 5%-os ezüst 

elsőbbs. kötvények 100 írtjával.
[ Beszterczebánya-brezovai és piski-vajdahunyadi vasúti

els. kötvény.........................................................
Hagyar kir. állampénztár-jegyek........................
11,262 Lire 50 c. olasz 5°/o-os járadék és kamatai 

í86-ban esed. kamat, és elszám. pénzküldemény
Jelzálog-kölcsönök................................................
Kötvény-kölcsönök.................................
: Vigzontbizt. kötvény-kölcsönök............................
A központ tartozása folyó szám lán ....................
Vezér- és főügynökségek s mások tartozásai . .

forint kr

5.007,400

865460 -

53055 60

93800 -

1000200 -

1214974 67
2300000 —

5569 48
201122 49
139883 —

1394923 —

18198 17
256244 71
286679 23

f 12837510 35

Dijtartalék : ................................. 12.062,289*52

levonva a viszontbiztosítási díj
tartalékot ............................  234,682* —

Biztossági alap . . . . . . . . 

Kiházasitási tőkék nyereménye. 

Függőben levő károk tartaléka.

Dijleszállitásokra vonatkozó nyeremények tar 
t a lé k a .........................................................

& A T Ó S Á G :

H a r k á n y i  F r ig y e s , L é i a y  H e n r ik ,

l l l lm a n n  K A ro ly  P á l ,  aligazgató, 

bályobban meghatározott elvek szerint készülteknek és azok egyes 
teljesen megegyezőknek találtuk.

B I Z O T T S Á  <3-: 
gmond. S z i t á n y i  I z id o r .

Előre fizetett dijak az 1887—1889. évekre .

Fel nem vett nyeremények 1885. évről . . 

Viszontbiztosító intézetek és mások követelései 

1886. évi nyeremény.............................................

J e n e y  L a jo s ,

a központi könyvezés főnöke.

K a c z v in s z k y  J á n o s ,
életbiztosítási könyvrívő.

forint | kr

11827607; 52 

175776j 48 

300872| 52 

1098911 02

1879 10 

1425Í 82 

151 77 

45902; 09 

374140 03

12837510 35

57



Margit“ M ID Y -fé le
A N T á L - C á P S U L M

MARTINY H,
B U D A P E S T

váczi-utcza  

k .  19-ik

szám .

S
A mindennemű titkos betegség; hólyag-
hurut,kankó ellen mint gyógyszer ezelőtt ölj 
általános közkedveltségben részesült Copaiva- 
balzsam ma már alig jö  használatba, részint 
kellemtlen szaga és ize, részint a felböfSgéi  ̂
hányinger s más egyéb gyomorbajok miatt, 
melyeket használata okoz.

M idy  ur által feltalált tiszta lepárol 
Santal-szesz nem bir ezen kellemetlen 
tulajdonok egyikével sem, s 48 óra alatt mé| 

a  leg ídegü ltebb  s le g fá jd a lm asab b  kifolyásoknak  
U apélkül, hogy a gyomornak terhére lenne s minden he- 
fecskendés segélye né lk ttl csaknem teljes megszűntét 
idézi elfl.

Egy üveg ára, használati utasítással s 50 tok ócská
val 2 frt 10 kr., 2 frt 30 krnak elöleges beküldése mel
lett vidékre bérmentve küldetik.

Raktárhelyiség P á r is : 8. rue Vivienne. 
Budapesten, Török Jó z s e f gyógyszerésznél, király- 

uteza 12. sz. 24

Sajátkészitmóny 17 

Árjegyzék franco ingyen.

ja. kiris szerb kir. udv. ásváByviz-szállitónál, Budapest,
Úgyszintén kapható minden. gyógyszertárban, fűszerkeres- 

kedésben és Vendéglőkben- 48

A nekünk bem utatott szám talan m egb ízható h ite le s  kösző 
nő Ira tok  fo ly tá n  ezen  le g ö re ge b b  és lege lism erteb b  rendi 
lé s i  in téze t, a h o l  a tudom ány legn jabo  v ívm án ya i, a la| 
b őveb b  tap aszta la tok k a l jgkro— trra^ é r ték es ít te tn ek *  1«|

3Z )r_
4 4  év óta fenálló rendelési intézetében

Pesten 5 dob-uteza 18. sz. titkos, süt id il lt  betegségeket, az önfertözésní 
minden következményeit, tehetetlenségei, stricturákat, minden női b 
tegségeket, fehérfolyást óa börbajokat, rüht 2 óra alatt, levélileg is, bi 
tosan. alaposan és gyorsan gyógyít, anélkül, hogy a beteg liivatásábi 
akadályozva volna és csak sikerült gyógyítás után fogad el tiszteletdiji 
»-.-«dal naponkint reggel 6 —9-lff, d. n. 1—6-lg és este 7—10 óráig. .

ERTESITES
a húsvéti kiállításról.

A  legdíszesebb húsvéti
Mellszorulás. h u r u t ,

h ö r g h u r u t ,  i l  0111111% ideges köhögés,
tüdő légdag, tüdöhurut és a légzési szervek minden 

bántalmai meggyógyittatnak a

LEVASSEUR-féle ASTHM-CIGARETTÁK
használata által, melyek orvosi szaktekintélyek által ajánl- 
vák, még a leghevesebb asthma-rohamoknak is pillanatnyi 
gyorsan való megszüntetésére. A cigaretták rendszeres 
használata szelídíti a rohamokat és egészen megszünteti a 

bajt. — E g y  doboz á ra  1 fr t  50 kr. 52 
Kapható Bpest, királyuteza 12. Tőrük J. gyógyszertárában.

M agyar K irá ly i és oszt. csász. szabadalmazott

cfio'50'


